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Párt és nemzet. 
országos 48-as párt által a 
z intézett manifestumot la- 
apelőtti számában egész ter- 

nében közöltük. 

Ma minden izében meggondolt 
s erélyes pártnyilatkozat ez 

úr közkezen forog és ismeretessé 
mindon tételében. 

en a manifesztumban a párt 
inek végczélja igy van for- 

lla més a Habsburg-Lothrin- 

dinasztia alatt alkotmányos 
a rkhia, melynek külön had- 
: és hadügye, saját külkép- 
lete, független pénzügye, ön- 
vámterülete van és Ausztria 
az 1 arország között csupán egy 
molatot ismer el: a fejedelem 
télyéne k azonosságát. 

en a formulázában a függet- 
i politika alapelvei nyernek hű 

kifejezézt. Megvannak jelölve 
- félremagyarázhatlan nyilt- 
és bőlcsességgel - mindama 
élok, melyeknek elérésére a 

ur nemzet független érzelmű pol- 
nak törekedniők kell. 

országos 48-as párt ezeknek a 
loknak eléréseért fog küzdeni 

naz uj szervezetben, melylyel az 
pártból való különválása után 

Amint e manifesztumban kife- 

- az országos 48-as párt 
m fog és nem kiván egyébb 
zélokért küzdeni, mint a me- 

ttek. 

Az országos 48-as párt küzdeni 
lért, hogy : 

agyarország mint füg- 
llam és a Habsburg- 
ngeni dinastia alatti 
nyos monarchia, 
sereggel, önálló had- 
saját külképviselet- 
ggetlen pénzügy- 
ónálló vámterület- 

birj on. 

agyarország és Ausztria között 
kapcsolatot tart lehetséges- 
ögengedhetőnek a 

ogy Magyarország függet- 

jutott politikai programmból 

üggetlenségi politikát formu- 
ti programmban kifejezetlen 

kü- 

feje 

delem személyének azo- 
nosságát." 

Ez oly világos czél, mely nem 
tür félremágyarázást. 

Ez óly körülirása a pártpolitikai 
elveknek, a mely senkit sem ejthaet té- 
vedésbe. 

Ez a függetlenségi politika sark- 
tétele. 

Ezt nemcsak a párt tagjai vall- 
ák, hanem mint a nemzet vérébe át- 
ment tudat nemzedékről-nemzedékre 
öröklődik át. 

Az a párt, mely ez elveket tüzte 
ki zászlójára - méltán hivatkozhatik 
arra, hogy a nemzeti eszméből látja el 
táplálékkal mindama czélokat, meljek 
ért küzdeni fog. 

Joggal kérhet a nemzettől támo- 
gatást ama küzdelmében, melyet e 
nagy czélok érdekében meginditotté és 
folytatni fog. 

Hogy az országos 48-as párt po- 
litikai programmja a függetlenségi po- 
litika vezérelveivel nem csak nem el- 
lenkezik, hanem annak legpraegnansabb 
kifejezése az nem szorul igazo- 
lásra. 

Mikor tehát a függetlenségi párt 
az országos 48-as párt kiválásában an- 
nak a ténynak igazolását látja, hogy 
a 48-as párt más politikai elveket tü- 
zött ki, mint a melyek a függetlenségi 
politikában gyökereznek, csalodásban 
tartja a nemzetet. 

Az a manifestum maga legéke- 
sebb bizonyitéka annak, hogy az or- 

jtérnek el a függetlenségi po- 
litika alapelveitől, s annak leg- 
fennebb uj magyarázatát foglalja ma- 
gában. 

Hogy mily okok idézték fel an- 

párt tagjai külön szervezettel lássák 
el magukat - a manifestumból minden- 
ki által megérthetők. 

Szükség volt a - nemzet füg- 
getlen érzelmü polgárai előtt megvi- 
lágositani töőbb oly kérdést a melyek- 
ről eddig a nemzet nem birt tiszta foga- 
lommal. 

Az országos 48-as párt tehát arra 
törekszik, hogy a nemzet tisztán lássa 
nemcsak a függetlenségi politika átal 
megjelőlt czélokat, de egyuttal tájé- 
kozva is legyen azon eszközök 
használata felől is, melyek a czé- 
lek elérésére szükségesek. 

szágos 48-as párt politikai elvei nem 

nak szükségét, hogy az országos 48-as 

A 48-as párt manifestumában vi- 
lágos magyarázatok találhatók arra 
nézve, hogy a függetlenségi politika 
érvényre jutásáért küzdő parlamenti 
párt miképen és mily eszközök 
felhasználásával fog ezentul részt 
venni a küzdelemben. 

A mint a manifestumból kitünik 
nem elvi, hanem taktikai eltérés van 
csak a föggetlenségi és az országos 
48-as párt politikai programmjában. 

Az országos 48-as pártrészt akar 
venni a delegácziók tárgyalá- 
sain, hogy a kölalesellen- 
őrzést gyakorolhassa az- 
zal a közös kormánynyal szemben, a 
melynek intézői körébe a nemzet leg- 
fontosabb érdekei vannak utalva. 

Ez nem azt jelenti, hogy már 
most az országos 48-as párt e kő- 
zösügyes intézmény törvényességét el- 
ismerve annak foentartását kivánja, 
sőt ellenkezőleg épen mert eltőr- 
lendőnek tartja ez intézményt, 
látja szükségesnnek ez érdekben 
hatályosabb akcziót fej- 
teni ki, maint a mi a párt eddigi tak- 
tikai rendszere szerint lehetséges volt. 

Ez nem megalkuvás a 67-iki ki- 
egyezési művel, hanem okosabb és si- 
kerrel biztatóbb formája a pártpoliti- 
ka érvényesitésének. 

Hogy a párt politikai programm- 
nak a manifesztumban foglalt magya- 
rázatára tényleg szükség van - azt 
eléggé motiválják a választási 
előkészületek, melyek egye- 
nesen arra mntatnak, hogy a nemzet 
teljesen ráunt arra a politikai rend- 
szerre, a mely a nemzet sorsának in- 
tézésében nem engedte kifejezésre jut- 
ni a nemzeti akaratot és nem gondos- 
kodott arról, hogy a nemzeti érdekek 
oltalomban részesüljenek. 

Uj korszak bekésnietéze várható, 
A nemzet testében mintha uj 

vérkeringés indult volna meg. 
A lomhaság és tétlenség helyén a 

nemzeti akaratés erőnek szokatlan fel- 
pezsdülése észlelhető. Elérkezettnek látja 
a nemzet az időt arra, hogy sorsának 

intézését maga végezze és ne bizzon 
mindent másokra, a kik aztán maguk- 
ért és nem a nemzeti érdekek elő- 
mozditásáért Jküzdenek a kezükbe tett 
hatalom fegyvereivel. 

Az országos 48-as párt tagjai lát- 
ják az uj idő közeledesét; látják a 
emzeti öntudat felébredését, az uj esz- 
rmék gyökér: ierését, és mert számitanak 

.... 

. 

LENZÉK TÁRCZÁJA". 
1891. deczember 7 

iz ezredes eszméi 
de Maupassant után francziából 

mre - szól Laporte ezredes - 
k, köszvényem van, lábaim szár.- 
övény-karók s mégis, ha egy 
nos nő azt parancsolná, hogy buj- 

fokán, azt hiszem, ugy ugra- 
egy bohóez az abroncsba. Én igy 

ok, még a régi iskolából. Egy nő, 
s nőcske látása tetőtől talpig 

. Ugy bizony ! 
en uraim, mi francziák mind 
agyunk. Lovagok maradunk utol- 
kig, a szerelem és szerencse lo- 

vel Istentől - kinek valódi test- 
uk, - elfordultak az emberek. 

lehetetlen. Ott van s ott marad ő 
eretjük, szeretni fogjuk, megte- 

minden bolondságot, mig Fran- 
lesz Európa térképén. Sőt ha el- 
rancziaországot, mindig marad- 

nó, egy csinos kis nőcske előtt 
k pesnek érzem magamat. Ördögbe 
érzem, hogy tekintete, az a kár- 
antás, mely az önök ereibe is tü- 

: belém hatol, kedvem van nem tu- 
verekedni, birkozni, összetörni 
egmutatni, hogy én vagyok a 

vitézebb, a legvakmerőbb s a 
zebb ember. 
én vagyok az egyedüli, való 
üszöm önöknek, hogy az egész 

halni, ez a véremben van. Vén ga- 

őt, - lássák önök - szivünk- 

ranezia hadsereg olyat mint én. A közle- 
génytől a tábornokig, ha egy nőről egy csi- 
nos kis nőröl van szó, mind előre törünk, s 
meg nem állunk a czélig. Jusson csak eszük- 
be, D'Arc Johanna egykor mit nem tétetett 
velünk. Figyeljenek, fogadom önöknek, ha 
egy nő, egy csinos kis nő vezényelte volna 
a sereget Seddánnál, midőn Mac-Mahon mar- 
sall megsebesült, menykőbe is! áttörtünk 
volna a porosz hadsorokon s ágyunk csövei- 
ből pálinkát ittunk volna ! 

Nem Trochure, de szent Genovévára 
lett volna Párisnak szüksége ! 

Épen eszembe jut egy kis hadi élmény, 
mely bizonyitja, hogy mi francziák egy nőért 
mi mindenre vagyunk képesek ! ? 

Akkor kapitány, egyszerü kapitány vol- 
tam s egy csatárosztályt vezényeltem, mely 
visszavonulást fedezett egy poroszok által meg- 
szállott vidéken. Körül voltunk. véve, üldöz- 
ve, megbénitva, eltompulva s félholtan a 
szomjuságtól s éhségtől. 

Már pedig nekünk még az nap Bar- 
sur-Tainbe kellett jutnunk, ellenkező esetben 
levertek, lemészároltak, semmmivé tettek vol- 
na. Igazán magam sem tudom, hogy is ju- 
tottunk odáig. 12 mértföldet kellett éjjel 
megtennünk, hóban és hó alatt, üres gyo- 
morral. Én azt gondoltam, végünk van, em- 
bereim, a szegény ördögök sohse érnek el 
odáig. 

Hajnal óta semmit sem ettünk. Egy 
csürbe voltunk egész nap elrejtőzve, egyik a 
másikhoz szorulva! hogy kevésbbé fázzunk s 
képtelenek arra, hogy beszéljünk, vagy moz- 
duljunk; nyugtalanul s rendetlenül aludtunk 
mert a fáradtság által tönkre voltunk téve. 

Őt órakor már éj volt, az a bágyadt, 
havas éj. Felráztam embereimet. Sokan nem 
is akartak már felkelni, képtelenek lévén 
mozdulni vagy egyenesen megállni; a hideg 
és várakozás elzsibbasztotta őket. 

hér tehén, teljesen pusztán feküdt a sikság, 
s esett rá a hó. Mint hullámzó függöny esett, 
hullott e sok fehér hópehely, melyek mind 
durva, fagyott köpeny alá rejtőztek; sürün 
s holtan szállottak alá: egy-egy párna, jég- 
szövetü takaróban. Azt ihettük volna, hogy 
a világ vége van. 

„Keljünk utra, gyermekeim 

Ők nézték e febér port, mely a magas- 
ból aláomlott s gondolni látszottak: 

Elég sok; ép apnyiónknak kell itt 
meghalni." 

Ekkor kihuztam fevolveremet. 
„Az elsőt, ki késik, lelővöm 1' 

8 ime ők megindultak, egész lassan, 
mint olyan emberek, kiknek el vannak csi- 
gázva lábaik. 

Négyet előre küldtem háromszáz mé- 
terrel, hogy vezessenek; aztán a többi követ- 
kezett, összevissza, csomóban, a fáradalmak- 
nak és lépések sokaságának kényére bizva. 
Hátulra a legerősebbeket állitottam azon meg- 
hagyással, hogy siettessék a késlekedőket, 
szuronydöfésekkel . . . hátukba. 

Ugy látszott, hogy a hó élve temet el 
bennünket, befutta a sapkákat és köpenye- 
geket, anélkül, hogy leolvadt volna róluk, s 
kisérteteket alkotott belőlünk, haldokló, ki- 
merült katonák rémképeit. 

Már azt gondoltam magamban: „soha- 
sem jutunk tovább innen, ha csoda nem tör- 
ténik." 

Néha pár perczre megállottunk azok 
kedvéért, kik nem tudtak előrehaladni. Azután 
csak a hónak ama bizonytalan sihegését le- 
hetett hallani, azt az aig észrevehető neszt, 
melyet a lehulló pelyhek surlódása és össze- 
keveredése okoz. 

Némelyek megrázták magukat, mások' 
már nem is mozdultak. 

TÁRSADALMI NAPII AP. 
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a nemzeti tisztánlátására, olyan fegy- 
verzettel indulnak a küzdelembe, a mely 
a győzelem kivivására legalkalmasabb. 

Az e czélból kibocsátott manifes- 
tum világosan magyarázza a párt czél- 
jait, törekvéseit. 

A párt erélyes és elszánt küzdel- 
met provokál a nemzet és a hatalmi 
érdekeket szolgáló párt között. 

A nemzet élő lelkiismeretének ité- 
lőszéke elé terjeszti a maga politikai 
programmját. 

A nemzeten a sor, ha felismeri e 
eprogrammban az érdekeivel össz"egyez- 
tethető czélokat segitse is meg 
keresztülvitelében azt a pártot, mely 

lalkozikgk. 

Politikai hirek. 
Pártértekezletek. Mocson és Kolozson a 

szabadelvü párt hivei tegnap miután Zeyk 

Károly a kerület jelenlegi képviselője kijelen- 

tette, hogy töbvé nem lép fel,egyhangu- 

lag br. Jósika Samu volt főispánt jelőlték a 

kerület képvi-előjéül. 

Főispáni menesztések. A hivatalos lap 
mai száma közli, hogy Dániel Gábor 

udvarhely-megye főispánja saját kérelmére 

felmentetik s helyébe jön dr. Török Albert. 
Pogány György Hunyadmegye főispánja szin- 

tén felmentetik s helyébe br Szentkereszty 

György helyeztetik. Dániel Gábor is Pogány 

György is a Szent István rend kis kereszt- 
jét kapták felmentésük alkalmából, 

A képviselőház szombaton rövid ülést 

tartott, a melyben gr. Csáky Albin beterjesz- 

tette a községi és hitfelekezeti elemi isko- 

lában müködő tanulók és tanitónők fizetésé- 

nek rendezéséről szóló törvényjavaslatot s 

A protestáns zsinat. 
Bpest decz 5. 

Az ev, ref. egyházi zsinat alakuló gyü- 
lése ma d, e. tartatott meg a megyeháza 
disztermében, a mely a nagy számban meg- 
jelent zsinati tagokkal teljesen megtelt. A 
karzatokat is nagy közönség tartotta el- 
foglalva. Erre vonatkozó tudósitásunk itt kö- 
vetkezik. ; 

A zsinati tagok között ott láttuk a 
következőket: Tisza Kálmán, Szilágyi Dezső, 
br. Bánffy Dezső, Beöthy Zsigmond, Hege- 
düs Sándor, Fáy Béla, gr. Kun Géza, Zeyk 

Ekkor ujra parancsot adtam az indu 
lásra A puskák a vállakra repültek s vonta- 
tott menéssel indulni kezdtünk. 

Az utmutatók hirtelen visszavonultak. 
Valami nyugtalanitá őket. Beszédet hallottak 
előttünk. Egy őrmestert küldtem oda hat em- 
berrel - s vártam. 

Egyszerre egy éles női sikoltás hasitotta 
át a havazás terhes csendjét s pár pillanat 
mulva két foglyot, egy öreg embert s egy 
fiatal leányt vezettek elém. 

Halk hangon kérdeztem ki őket. A po- 

elfoglalták s részegek voltak. Az apa féltette 
leányát és anélkül, hogy a szolgáknak is tud- 
tul adták volna, éjjel mindketten elmene- 
kültek. 

Rögtön láttam, hogy jó módu polgárok, 
sőt előkelőbbek a polgároknál." 

„Önök követni fognak minket"" mon- 
dám nekik. 

Ujra elindultunk. - Mivel az öreg is- 
merte a vidéket, vezetett bennünket, 

A hó már nem esett; csillagok tüntek 
fel s hideg irtózatossá lett. 

A fiatal leány, ki apja kariába fogód- 
zott, szakgatott, nehéz lépésben ment. - 
Több izben suttogta: 

,Már nem bir a lábam", - s én vég- 
telenül sajnáltam, látva, hogy huzza magát 
e szegény kis nőcske a hóban. 

Hirtelen megállott. 
„Atyám - mondá - oly fáradt va- 

gyok, hogy tovább nem mehetek". 
Az öreg vinni akarta őt, de egy maga 

nem birta el s a leányka leroskadt a földre, 
nagyot sohajtva. 

Körülállták őket. A mi engem illett, 
zavarban voltam egy darabig, nem tudván 
mit tegyek, valóban nem birtam magamat 
elhatározni, hogy igy hagyjam itt ez embert 
s e gyermeket, 

z.... aa 

annak megvalósitására önzetlenül vá- 

azután a ház elhatározta, hogy legközelebbi 

ülés ma lesz. 

Iitoók Zsigmond, Várady gábor, 

roszok elől futottak - kik az este házukat 

... 

gr. Ráday Gedeon, Szilassy Aladár, Cseh Er- 
vin, Antos János, Décsey Lajos, gróf Teleky 
József, gr. Degenfeld Lajos; Kun Bertalan, 
Szász Domokos. Pap Gábor püspökök, Kiss 
Áron püspökhelyettes, Vály Lajos, Sipos Pál, 
Hegedüs István, Szabó János, Szeremley Sá- 
muel, Nagy László, Szász Grő, Kovács An- 
tal, Ádám Kálmán, Baksay Sándor, Göde Ká- 
roly, Konez Imre esperesek, Kovács Albert, 
szilády Áron stb. A világi tagok közül igen 
sokan magyar diszruhában, az egyháziak pe- 
dig palásttal jelentek meg. 

Kevésssl 10 óra után érkezett meg b. 
Vay Miklós, a kit szünni nem akaró éljenzéssel 
fogadtak. 

Kun Bertalan pügpök lendületes imát 
mondott s aztán néhány szóban b. Vay Mik- 
lós üdvözölte a zsinat tagjait. 

Tóth Sámuel enyházkerületi jegyző ol- 
vasta föl ezután gr. Csáky Albin vallás- 
és közoktatásügyi miniszternek leiratát. 

Az éljenzéssel fogadott leirat fölolvasása 
után báró Vay Miklós a zsinat nevében há- 
lás köszönetét fejezi ki a király kegyeért, 
kérve, hogy annak idejében küldöttségileg 
történjék meg ugyanez. - (Általános he- 
lyeslés). 

Az igazoló okiratok beszedésével Teleki 
Józef gr., Tisza István Györffy Lajos és Ré- 
vész Kálmánból álló küldöttséget biztak meg 
A munkálat eredménye az hogy a 116 zsi- 
nati tagból megjelent 104 steljesen igazolva 
van 82. 

A tisztiker megalakitása a következők- 
ben történt meg; br. Vay Miklós és Kun 
Bernát püspök; alelnökök : Tisza Kálmán és 
Pap Gábor; jegyzők: Véghely Dezső, Ko- 
lozsvári Sándor, Tisza István, Tóth Sámuel. 
Szilády Áron, Mitrovich Gyula, Gatda: Zseny 
Józset. 

Ekkor érkezett meg az evang. egyház üd- 
vözlő küldöttsége; Péchy Tamás és Sárkány 
Sámuel vezetése ulatt. Péchy Tamás jelezve 
hogy az ág. ev egyház kérelmére ő Felsége 
a király megengedni méltóztatott, hogy az 
ág. ev. agyház törzsökkét ágához illik mu 
vette kezdetét a ref. egyház zsinat is. Mi 
- ugymond - az ág. ev. egyház küldötiei- 
től üdvözletet hozunk a testvéregyháztól. 
Kérjük fogadjátok ezt mint szeretetünk zá- 
logat. (Éljenzés.) Aztán kérte hogy küldené- 
nek küldöttséget a holnap délelőtt tartandó 
istentiszteletre. 

B. Vay Miklós annak ád válaszában 
kifojezést, hogy az evang. zsinat nevébennyil- 
vánitott üdvözlés a zsinat tagjninak mélyen szi- 
vébe vésődött. Nem emliti ezuttal a régiidő- 
ket, midőn a két felekezet el volt egymás- 
tól választva csak igen nagy örömének adki- 
fejezést, hogy ez ma már nincs igy, sőt a 
mi eddig példátlan: a két felekezet együtt 
fog tanácskozni. (Zajos éljenzés.) 

A küldöttség távozása után Vay Mik- 
lós báró tartott hosszabb beszédet, a mely- 
ben főleg a zsinat előzményeire vetett vissza- 
pillantást. 

Megemlékszik aztán a mult zsinat főbb 
szereplőiről, a kik közül már többen elhuny- 
tak s végre szól arról a megtisztelő figye- 

a melyben a zsinatot a preszbiteri 
agyházak szövetsége 

lemről, 
rendszett követő ref. 

Egyszerre katonáim közül egy párisi, 
kinek a többiek az ,Ügyes" melléknevet ad- 
ták, - igy szólt : 

,Fel, társak, vigyük e hölgyet, vagy 
különben nem francziák vagyunk többé, ha- 
nem kutyák!. 

Istenemre, azt hiszem, örömömben fel- 
kiáltottam. 

,Szó a mi szó, - mondám, - gyer- 
mekek, ez nemes tett. S én részt akarok 
venni benne. 

Balra az árnyékban határozatlanul le- 
hetett látni egy kis erdő fáit. Némelyek el- 
váltak tőlünk s nemsokára egy csomó faág- 
gal tértek vissza, melyet hordágygyá kötöt- 
tek össze. 

„Ki adja ide a köpenyegét P* - hiál- 
tott az ,Ügyes - egy szép kis lánynak, 
czimborák ! 

Tiz köpeny hullott a katona köré. S 
egy pillanat alatt a fiatal leány a meleg ta- 
karók alatt feküdt hat ember vállán. Én elől 
helyezkedtem jobb oldalt s ugy segéljen - 
elégedett voltam, hogy én is viszem. 

Merészebben és élénkebben mentünk 
ettől fogva, mintha legalább is egy hajtóka 
bort ittunk volna. Sőt még trófákat is hal- 
lottam. - Lássák önők, elég volt egy nő, 
hogy felvillanyozza a francziákat. 

A lelkesült s felmelegült katonák, alig 
képeztek sorokat. Egy öreg franc-tireur, ki 
a hordágy után jött, várva, hogy helyette- 
sitse első pajtását, a ki elfáradt, mormogta 
szomszédjához elég hangosan, hogy én is 
meghallhattam : 

„Én már nem vagyok fiatal, na de 
azért hidd el kópé, a szerelmi érzés megvan 
nálam is, csakugy, mint nálad, hogy felza- 
varja belsőmet. 7 

Reggeli 3 óráig csaknem pihn nél- 
kül mentünk előre. Azután a ve szetök hirte- 
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részesitette a zsinatot, midőn egyetemes tit- 
kárát: Mathews G. D.-telküldötte. Kéri, hogy 

a nemes részvétet hasonló érzelemmel viszo- 

nozzák. (Eljenzés.) 

Mathews G. D. tüzzel elmondott hosz- 

szabb angol beszédben üdvözölte a testvére- 

ket s aztán az elnökök és alelnökök köszön- 

ték meg a megválasztásukkal mutatkozó bi- 

zalmat. 
. 

Az ágostai hitvallásua evangelikus egy- 

ház zsinati közgyüléseit ma délelőtt nyitot- 

ták meg nagy ünnepségekkel az evangelikus 

gimnázium épületének disztermében. A köz- 
gyülést megelőzőleg ünnepélyes isteni tiszte- 

let volt a Deák-téri lutheránus templomban, 

mely egészen megtelt diszes közönséggel s a 

templom karzatai is zsufolva voltak. A zsinat 

tagjai teljes számban voltak együtt, sokan 

festői diszmagyar öltözetben jelentek meg. 

Az isteni tiszteleten Baltik Frigyes, a du- 
náninneni kerület püspöke mondott gyönyö- 

rü imát, az ünnepi szent beszédet pedig Sár- 
kány Sámuel bányakerületi püspök tartotta, 

ki a zsinatra váró nagy feladatról elmél- 
kedett. 

Az istentisztelet befejezte után a zsi- 

nati képviselők az evangélikus gimnázium 

disztermébe vonultak fel. A termet övedző 

karzatokat diszes közönség foglalta el, kik 

ha Dom Pedro még nehány hónapig él, min- 

den valószinüség szerint a braziliaiak vissza- 

hivták volna s a császárságot visszaállitották 

volna. Dom Pedro neje a mult évben halt 

meg: fia nem maradt s á császárságra való 

jogczim unokájára - leányának fiára - 

száll át. 

vajmi kevés okot adott a forradalomra; alatt- 

valói szerették 
küdtek ellenel detronizálták és számkivetésbe 

küldték, csak a legteljesebb tisztelettel szól- 

tak egyéniségeről. Valóban hosszu uralko- 

dása csak jótéteményeket hozott Braziliának; 

a császár a legmelegebb pártfogója volt az 

irodalomnak, tudománynak, mindenféle hala- 

dásnak. Nemcsak gondolkodásában, hanem 

egész lényében egyszerü, szeretetre méló, 

modern gondolkodásu ember volt, s habár 

rendkivüli tehetségekkel nem volt megáldva, 

uralkodása alatt Brazilia igen nagy haladá- 

sokat tatt. Dom Pedro tőbb izben járt Euró- 

pában s egyszer Budapesten is volt, mikor 

látogatást tett Deák Ferencznél, kivel igen 

hosszasan - társalgott latin nyelven. Buká- 

sát első sorban nehány dicsvágyó 

okozta, kik a magok kezébe akarták a hatal- 

mat keriteni. Megtették, de Dom Pedro meg- 

élte az ő bukásukat is. 
narchia eltőrlése után megbukott Fonseca 

diktátor, a köztársasági mozgalom vezére s 

s még azok is, kik összees- 

ember 

Épenkét évvel a mo- 

közt nagy számmal voltak nők is. A képvi- 

selők elfoglalván helyeiket. Báró Prónay De- 

zső egyetemes felügyelő a közgyülés tarta- 

mára korjegyzőkül Rohonyi István, Kvassay 

János, Mór Gyula, Ajkay Béla, Glauf Ká- 

roly és Lauka Károlyt ajánlje, kik is helyei- 
ket elfoglalják. 

Ezután báró Prónay Dezső lendülettel- 

jes megnyitó beszédet mondott, melyet sürü 

éljenzés és gyakori helyeslések szakitottak 

meg. Nagyszabásu zónoklatában vázolta az 

evangelikus egyház feladatát, kapcsolatosan a 

korunkat mélyen foglalkoztató, kérdésekkel. 

Utalt az 1791. évi 26 t.-cz. korszakalketó 

fontosságára s emlité, hogy a mostani zsi- 

nat kitüzésének ideje nem esetleges dolog, 
hanem szándékosan ült össze épp ez alka- 

lommal, hogy megünnepelje az emlitett tör- 

vény létesülésének százéves fordulóját. 

Zajos tetszés közepette, emelte ki, hogy 

az evangelikus egyház oly szervezettel bir, 

mely megfelel államiságonk minden köve- 

telményeinek. Viharos éljenzés és taps hang- 

zott fel, midőn báró Prónay befejezte beszé- 

dét s egyuttal bemutatta a közokt. miniszter 

leiratát, hogy a király megadta az engedélyt 

a zsinat megtarthatására. 

Zelenka Pál, a tiszai kerület püspöke 

a megnyitó beszéd hatása alatt hálát mond 

Lázadás Khinában. 
A ,Daily Chronicle jelenti Tientsin- 

ből, decz. 8. kelettel: A lázadók egy mongol 

herczeget megöltek, számos falvat kiraboltak 

s a benszülött keresztényeket a mandarinok 

szeme láttára konczolták fel. A niuchwaigi 

lázadást már elnyomták; számos lázadót le- 

fejeztek. 

Tien-Tsinből érkezett távirat nagyon 

tulzottnak mondja a fölkelésről szóló tudóri- 

tásokat. A fölkelők száma alig tehető 7000 

emberre. Egyetlen jelentösége a fölkelésnek 

a kormányközegek félelme és a védelmi esz- 

közők hiánya Pekingben. A pekingi idegen 

konzulok hadihajók kiküldését követelik. Pe- 

king lakóssága az európaiakkal szemben na- 

gyon ellenséges indulatu és kövekkel dobál- 

ja őket. Az angol követ tiltakozást intézett 

a kinai kormányhoz. Számos benszülött el- 

hagyta fővárost és Tien Tsinbe menekült. 

A khinai követ biztositotta Ribot kül- 

ügyminisztert, hogy a pekingi kormány meg 

van gyöződve arról, hogy mihamarább elfog- 

ja nyomhatni a főlkelést. Francziaország és 

Angiia ágyunaszádokat küldtek Tien-Tsinbe. 

a gondvisel snek, hogy az evangelikus egyház 

oly kiváló vezért bir főfelügyelőjében 

Rohonyi Gyula jegyző felolvasta a mi- 

niszteri leiratot. 
Prónay Dezső báró egyetemes főfelü- 

gy-lő kifejezést ad a hódolatteljes hálának a 

kitüntető kegyért, hogy király ő felsége biz- 

tos kirendelését nem tartotta szükségesnek. 

Zsilinszky Mihály inditványozza, hogy 

Prónay Dezső báró egyetemes főfelügyelő 

megnyitó beszéde egész terjedelmében beik- 

tattassék a közgyülés jegyzőkönyvébe. El- 

fogadták. 
Ezzel az ülés véget ért. 

Dom Pedro halála. 

II. Dom Pedro, Brazilia egykori csá- 

szára mint azt már táviratilag jelentettük, 

szombaton meghalt. A legnépszerübb ur
alko- 

dók egyike volt s mégis számkivetésben kel- 

lett pályáját befejeznie. 1890. november ha- 

vában tört ki a forradalom, mely a császár- 

ságot megdöntötte s kikiáltotta a braziliai 

Életbiztositás reformja. 
Az igazságügyminisztériumban jelenleg 

- mint a „Kereskedelmi Jog és Ismeretek 

Tára" irja - figyelemreméltó biztositási ja- 

vaslat fekszik, a melyet a kereskedelmi mi- 

niszter tett át oda véleményezés végett. 

A javaslat az életbiztositásnál szüksé- 

ges reformot következő két pontban foglalja 

össze: (a Minden Magyarországon, az élet- 

biztositási üzletágban müködni kivánó vagy 

már müködő külföldi biztositó társaság, a 

müködési engedély fejében, 30.000 frt óva- 

dékot kőteles vinkulált magyar állampapi- 

rokban a m. kir. állampénztárba letenni. 

b) E novelláris törvény életbelépte után 

köteles, minden bel- és külföldi biztositó tár- 

saság egyaránt, Magyarországon szerzett és 

érvényben levő életbiztositás üzletének teljes 

állományát, az egyes biztositási kombinácziók 

szerint rendezve, pontos kimutatásban a tör- 

Egyesült-Államok köztársaságát. Dom Pedro [ vényszéknek előterjeszteni és e biztositott 

len visszavonultak s nemsokára az egész osz- , it csinálnak kérem, - kérdé ő - 
cgsatáznak ? 

tag lefeküdve a hóba, határozatlan árnyékot 

képezett a földön. 

Halk hangon adtam ki paranesaimat 

s hátam megett hallatszott a fegyverek- 

nek száraz, étczes pattogása, melyeket töl- 

töttek. 

Mert odalent a sikság közepén valami 

különös dolog mozgolódott. Óriási állatnak 

lehetett volna gondolni, mely futott, kinyult, 

mint egy kigyó, vagy csomóba huzódott ösz- 

sze, hirtelen nagyokat ugrott majd jobb- 

e, majd balra, - megállt s aztán ujra el- 

indult. 

Ez a téveteg alakzat hirtelen közelebb 

jött s tízenkét eltévedt porosz uhlánust lát- 

tam jönni egymásután erősen ügetve, ki
k az 

utat keresték. 

Most már oly közel voltak, hogy egész 

jól hallottam a lovak rekedt szuszogását, a 

fegyverek vasának hangját s a nyereg recs
e- 

gését. 
Ekkor vezényeltem. 

.Tüz1" 

8 stven puskalövés tőrte meg az éj 

csőndjét. Négy vagy öt lövés még hallat- 

szott, azután még egy utolsó egészen 
egye- 

dal, s miután a fellobbant puskapor vakitó 

hatása eloszlott, láttuk, hogy a ti
zenkét em- 

ber, kilencz lóval együtt, elesett. Há
rom ál- 

lat őrült vágtatással menekült el s egyik lo- 

vasának helttestét is maga mögött huzta, 

mely a kengyeivasba akadva, rémületes
en 1in- 

gatódzott. 
Egy hátam megett levő katona retten- 

tően kaczagott, Egy másik igy szóllott: 

,Ime az özvegyek !" 

Talán házas volt. Egy harmadik hoz- 

zatette: 

,Nem kell hozzá sok idő ! 
na hordácovról: 

- Én feleltem : 

„Semmit, kisasszony, épen egy tuczat 

poroszt expediáltunk a másvilágra." 

,Szegények1" mondá halkan a leányka. 

De mivel fázott, ismét eltünt a köpe- 

nyeg alatt. 
1fj. K. Á 

Keserü pohár. 
ANGOL REGÉNY. 

A DÓRA szerzőjétől. 
Az „Ellenzék" számára forditotta : Amaica. 

XVI. 
(Folytatás ) (82) 

A legfurfangosabb csaló hiába fáradna 

azon, hogy ötet bolonddá tegye. 

Nesbitt ur nem kivánja a leánya re- 

ményeit lehüteni, de ő maga távol van attól, 

hogy a Henry ártatlanságában higyjen, s azt 

gondolja, ; 
ideig semmi különös 

tetett Henry ,iránt, és most lehetsé 

találja, hogy midőn ez éleseszü ügyvédet ré- 

szesévé teszi a Henry vallomásának, csak 

egy detektivet állit a szerencsétlen bünös 

nyomára. 

hogy Malcolm György mind ez 

előszeretettel nem visel- 

Azonban, azzal vigasztalja magát, hogy 

bár mi történjék, ő csak mint vak eszköz 

szolgál az elkerülhetetlen végzet kezében, 

Nem ő rendezte a dolgakat, azgk rendezték 

magukat, s azoknak előre meghatározott bhe- 

fejezésén kell dolgoznia. 
Henryt abban a szobában találják, 

melybe az este vitték, s melyből az orvos 

rendelete következtében még nem szabad ki- 

menni. 

Kisértetiegen halvány, s a fején levő 

esnek . 
ne vatásam, és nem arra esküdtem e fel, hogy 

értékállomány kezdettől fogva máig gyüjtött 

és a szabályszerü számitásnak megfelelő dij- 

tartalékát a keresk. törvény 456. §-ában fel- 

sorolt értékekben a m. kir. állampénztárnál 

letenni. 
Az ezentul következő években pedig 

szintén kötelesek lesznek az összes Magyar- 

országon müködő biztositó társaságok bel- 

földi életbiztositási évi dijtartalékaikat ha- 
sonló módon a magy. kir. állampénztárnál 

deponálni. 

Mezőgazdasági hitelintézetek 
és szövetkezetek. 

II. 

Multkori, 279-ik számunkban tett igé- 
retünkhöz hiven ezuttal röviden ösmertetni 
akarjuk a gr. Schweinitz Gyula által terve- 
zett szövetkezetek és intézetek feladatát, czél- 
ját - még pedig a tervezőnek saját sza- 
vaival. 

k * 

A szövetkezet-ügyről s annak előnyei- 
ről a mezei gazdára nézve is, oly sok ésbe- 
cses értekezés került a nyilvánosság elé, hogy 
valóban felesleges a mezőgazdasági szövet- 
kezetekről külön hosszabb fejtegetésekbe bo- 
csátkozni. 

Nehány rövid megjegyzést azonban szük- 
ségesnek tartunk előrebocsátani e szövetke- 
zetek czélját illetőleg. 

A javaslatba hozott és a helyi viszo- 
nyokhoz képest természetesen módositható 

alapszabályokban felkarolt s övetkezetek s z o- 

ros összeköttetésekben állanak 

egymással. A megyékben és járásokban 
felállitandó kölcsönpénztáraknak szo- 

ros kapcsolatban kell állaniok a fogyasz- 

tási egyletekkel és több szövetkezet 

nem állhat fenn egy központi pénzin- 

tézet nélkül. Mindezek kölcsönösen ki- 

egészitik egymást és a szövetkezetek 

szövetsége arra szolgál, hogy közös meg- 

beszélés és határozathozatal utján a szövet- 

kezeti életben felmerülő hiányok és bajok 

helyrehozassanak. 

A takarék- és kölcsönpénztá- 
rak, melyek a megyékben, járásokban, vá- 

rosokban és községekben korlátolt szavato- 

lással állapitandók, azt kell tekinteniök fel- 

adatuknak, hogy a gazdát a lehető legolcsóbb 

személyes hitelben részitsék és egész lénye- 

gükben a mezőgazdaság szolgálatában állja- 

nak, mely czélból a fogyasztási szövetkeze- 

tekkel összeköttetésbe hozandók, melyek eset- 

leg egy központi bevásárló ál- 

lomással összeköttetésben a legnagyobb 

előnyöket nyujthatják a tagoknak. 

Erre nézve számitásba veendő, hogy ez 

idő szerint mily dragán fedezi a gazda szük- 

ségleteit s mennyivel jutányosabb árban sze- 

rezhetnék be a mezőgazdasági üzemhez szük- 

séges czikkeket, például: szenet, takarmányt, 

vetőmagvat, mütrágyát, petroleumot, szekér- 

kenőcsöt, gépeket, szerszámokat stb. ha szö- 

vetkezetekké egyesülnének. 

A fogyasztási szövetkezet nagyban és a 
legjobb forrásból vásárol s igy megtakaritja 
a szövetkezeti tagok részére a közvetitő ke- 
reskedők nyereségét. Nem tévesztendő azon- 
ban szem elől az sem, hogy ugyanezen szö- 
vetkezeti szervezet egyszersmind a mezőgaz- 

dasági termékeknek, például gyümölcsnek 

vagy a katonai kincstár részére szükséges 
czikkeknek a közvetitő kereskedők 
kikerülésével leendő szállitására is 

szolgál, avagy értékesitését eszközli olyan 

mezőgazdasági czikkeknek, melyek csak nagy- 

ban árusithatók el, mint például a paszuly 

mely ugy értékesithető leginkább, ha a gaz- 

látszik. 
Henry komolyan hajtja meg magát, a 

hogy a törvényszék csarnokába lépve a bü- 

nös hajtaná meg magát birái eiőtt, gondolja, 

magában hivatalos összehagonlitással a fia- 

tal ügyvéd, - a barátságosabb üdvözletet 

nem kisérli meg, elösmeréseül azon állásá- 

nak, hogy ő vádlott, mit Nesbitt ur feszes 
meghajlással viszonoz, s ez által azt elfogadni 
látszik, de az öreg urnak nem kis meglepe- 

tésére Malcolm György egyenesen Henryhez 

siet, s barátságosan nyujtva kezét azt 

mondja: 
- Dacre, őrülök, hogy jobban érzi 

magát: tegnap este ugyancsak megijjesztett 
bennünket, 

A Dacre Henry érzékeny arczizmai 

fájdalmasan remegnek egy pillanatig, s a 

vér arczába szökik, s hosszu lélegzetet vesz, 

s a mint a kézszoritást viszonozza suttogó 

hangon mondja 

- Köszönöm. Ennél többet nem tudok 

mondani. 
- És ennyi sem szükséges - vála- 

szolja az ifju vidáman. Hát nem az e a hie 

az igazság ügyét szolgáljam következés ké- 

pen tartozó kötelességem magát is szol- 
gálni.] 

- Tehát azt hiszi, hogy én - Henry 

elhallgat s kérdőleg néz az értelmes vidám 
arczra, 

felhozott anvád alaptalan? - Igen ezt 

hiszem. 

forditja a fejét, hogy az öröm és hála 

takarja. 
- De folytatja az ügyvéd - az én 

Hogy maga ártatlan, s az ellene 

E választ hallva, Henry hirtelen el- 

könynyeit, melyek szemeiből fakadnak el- 

kötelék miatt - mert esés közben erös sé- 

rülést szenvedett - még halványabbnak 

dák egyfajtának tenyésztésére szövetkeznek, 

a mi ismét a magnak közös beszerzésével áll 

összeköttetésben. 

Ha már eddig is különböző iparágak 
szövetkezeti uton fedezik anyagszükségletü- 

ket s még készitményeiknek is közös szám- 

lára való elárusitását eszközlik, akkor itt az 

ideje, hogy valahára a gazdák is egyesülje- 

nek ily czélokra, s hozzák létre azon intéz- 

ményeket, melyek ezen czélok szolgálatában 

állanak és általuk vezettetnek. 

Hogy a mezőgazdasági szövetkezetek 

hiteligényei, a mennyiben saját eszközeik er- 

re nem volnának elégségesek, kielégittesse- 

nek, mezőgazdasági központi bank 

alapitandó s ez hozandó közelebbi összeköt- 
tetésbe a szövetkezetekkel; ezért kell a köl- 
csönpénztárak és fogyasztási szövetkezetek 

alapszabályaiba azon intézkedést felvenni, 

hogy ezek kötelesek egyszersmind a központi 

bank részvényeseivé lenni. 
A központi bank az egyes szövetkeze- 

átvehetők. 

tek részére nemcsak fizető és kiegyenlitő ál- 

lomásul szolgál, hanem szükség esetén azokat 

kölcsönökkel támogatja, valamint egyes na- 

gyobb hitelképes földbirtokosoknak és szö- 

vetkezeteknek folyó számlát nyit, a szövet- 

kezeteknek esetleg elhelyezés nélkül levő 

pénzeit betétképen elfogadja s általában ta- 

karékbetéteket fogadhat el. 

Kezdetben valószinüleg nem fognak 
nagyobb számban létrejönni a szövetkezetek, 

s igy azoknak szövetsége sem fog hama- 

rosan szükségessé válni; oly vidékre nézve 
azonban, melyek azonos termelési és közleke- 

dési viszonyok között vannak, a szövetség 

hasznos szolgálatokat tehet, a szövetkezetek 

a szövetség létrejövetéléig is kötelesek a 

könyvvezetést, pénztárt, a központi mező- 

gazdasági bank által kiküldött biztosok felül- 

vizsgálatának feltétlenül alávetni. 
A szövetkezeti szövetségek 

nem terjeszthetik ki müködésüket tulságosan 

nagy területre s czéljuk közös tanácskozás 

utján a könyvvitelben, pénztárkezelésben, ál- 

talában az üzletvetelben mutatkozó hiányokat 
kiküszöbölni. 

x 
x x 

Következő alkalommal a ,gazdasági hi- 
telszövetkezetek központi bankja' részére ter- 
vezett alapszabályokat fogjuk gr. Schveinitz 
Gyula füzete nyomán bemutatni. 

Sorsolás. 
Az Erd. r. Háziipar- és iparfej- 

lesztő egylet által rendezett tárgysors- 
játékának kisorsolást f. hó 5-én megejtetvén, 
a nyerőszámokat az alábbiakban közöljük. 
Megjegyezzük, hogy a t. jegyvásárló közön- 

ség csak a sorsjegyeken felirt ,Nyerőszá- 
mokat" vegye figyelembe, a mennyiben t. 

i. csak 1000 drb. sorsjegy játszott a sorshu- 
zásnál csak a nyerőszámok 1-1000 voltak 
figyelembe veendők, - az u. n. sorsot szá- 
mok mellőzésével. 
Nyertek a kőövetkező számok: 

1. Egy ajour himzésü pamlagpárna 30 
frt 017 nyerő szám. 2. Egy tüfestés himzésü 
pamlagpárna 25 frt 887 nysz. 3. Egy appli- 
catio himzésü pamlagpárna 25 frt 637 nysz. 
4. Egy abrosz és hat kis kendő, piros ket- 
tős keresztöltéssel 20 490 nysz. 5. Három 
párna és egy paplan betét, recze munka 18 

frt 841 nysz. 6. Három párna és egy paplan 
betét, recze munka 16 frt 24b nysz. 7. Egy 

kék himzésü teritő 10 frt 582 nysz. 9. Egy 
hálókabát, szálhuzás munka 10 895 nysz. 9. 
Egy hálókabát szálhuzás munka 8 frt 001 
nysz. 10. Egy piros himzésü teritő 8 frt. 025 
nysz.11. Egy rubabetét ajour himzés arany- 

nyal 6 frt. 127 nysz, 12. Egy ing betét, fe- 

hér himzés 5 frt 397 nysz. 13. Egy ing be- 
tét, fehér himzés 5 frt. 4830 nysz. 14. Egy 

hitem nem fogja magát felmenteni. Dacre 
ha a kezembe teszi az ügyét, is rám, biaza, 
hogy harczoljak mellette, ugy fegyvert ad- 
jon a kezembe. - Tegnap este mindent 
elkövetett, - hogy ellenségét fegyverez- 
ze fel. 

- Igen, azt értem, hogy szembetünő 
félelme által az iránt, ami mondani valója 

annak az asszonynak volt megbánás és lel- 

kifurdalásnak látszó gyáva kitörése által, 
némi összefüggést és a valóságnak némi lát- 

szatát kölcsönözle annak, a mi különben a 

borzalom lidérceznyomásának látszott volna 
lenni. ; 

Hiszékeny és gyanakodó emberek ekkor 
az ügyvéd a leendő apóssára nézett, aki, ösz- 
sze huzott szemöldökkel, zavarodott tekintet- 

tel bámult ki a nyitott ablakon - köny- 

nyen elhitették, hogy ön bünösnek vallotta 

magát. 
n nem vagyok sem hiszékeny sem 

gyanakodó, de azt gondolom- 

- Azt gondolja? - ismétli Henry 
s fejét féhg kihivó mozdulattal emelta fel. 

- Azt gondolam - folytatá Malcolm 

- hogy saját maga és mások iránt, de fő- 
képen Fáne Róza kisasszony iránt, tartozó 

kötelessége magát teljesen kimagyarázni még 

pedig rögtön, 
A mondat egy kissé erősen végzödik, 

s a fiatal ügyvéd most az egyszer tudatával 

bir annak, hogy egy kissé tulszigoru volt, 

mert beszéde alatt Fáne Róza lépett a szo- 

bába, s csendesen állva hallgatja a feleze- 

litását. 
Ő is nagyon halavány, szemei bágyad- 

tak, az alatta levő sötét violaszinü karikák 

álmatlanul tőltött éjszakáról s visszafojtott 
könnyekről beszélnek, de ő még a jegyesé- 
nél is nyugodtabb s midőn hozzá fordult, 
miután a többieknek köszönt halvány arczát 

ing betét, fehér himzés 5 frt 406 ny 
Egy zsebkendő, csipkeverés 5 frt, 6 
16. Öt darab párna betét recze munka ő! 
418 nysz. 17, Három pár selyemroj 
kendőre 5 frt. 898 nysz. 18. Egy in 
csipkeverés 3 frt 902 nysz, 19. Két 
mutrojt, törülkőzöre bogozás 3 frt.1 
20. egy kis piros himzésü teritő 3 fr 

A nyereménytárgyak dr. Lengy 
dielné v. igazgató lakásán, (Szentegyh 
cza 5 szám) naponként déli 1 órá 

Az elnők 

Sport. 

Mult heti zsuki falkavadászatokon 
vettek a master br. Wesselényi Bélán 

Szeredai Aladárné br. Wesselényi Bélát 
Teleki Lászlóné gr. Bánffy György, S 
Aladár gr, Teleki László (gyömrői) gr. 

len Károly, gr. Klebelsberg Zdenkó 
kes Zsigmond, Fehérváry Jenő, gr. 

Leo, gr, Teleki Ádám ifj, gr. Bánffy 
herczeg Hohenlohe Frigyes, Branduer 
főhadnagy, br. Schleinitz Werner, M 
Jenő. 

Nov. 30. Lassu falka. Találkozó: 
ka tanya. 

Hosszas keresés után ugrolt 
perczig tartó szünet néiküli igen ert 

után közvetlen a falka előtt át uszott 
moson és a bonczhidai berekbe mene 

mindegyre, friss nyul ugorván a tová 

dászat lehetetlenné lett téve. 

Decz. 1. Sebes falka. Találko 
laszut. 

Az első nyul 10 percznyi 

róka lyukba menekült: a második 
igen lIsebes run után egy vetés tá 

resett menedéket hová a lovasok n 

hetvén el kellett hivni az ebeket. 

tünk el onnan, valami emberek pá 

péssel tovább reá akadtak a már 
medt nyulra. 3-ik nyul igen sebes 

killelve lett. 

Decz. 2. Lassu falka. Talá 

laszut. 

Az első nyul rövid futam után 
nyáj közé menekült hol nyoma 

másooik nyul a Válaszut-Bonczhi 
ház mellett ugrott fel és 47 

erőss run után a Kendi-Lónai s: 

lett killelve. 

, Decz. 3 Sebes falka, Találk 

indóház. 

Az első nyul az indóház k 

rott 25 percznyi szünet nélküli s 
a Kendi-Lónai kertekbe menekül 

vetni nem lehetett. A második 

Lona mellett ugrott és 20 perczn 

után a válaszuti szőlő felett kile 
egy Haláli volt az a nap 15 pe 

run után. 

Decz. 4. Lassu falka. Találko 

Az első nyul 25 perczes erős 
róka lyukba menekült, a másodi 
percznyi run után elvesztettük. 

nyul 10 percznyi run után róka 

nekült. A mai vadászat rendkivül 
mert a sürü ködbe 50 lépésen ! 

- Henry, Lindsayné 
hogy bejöhetek. 

Édesem, az az én jogo 
dent halljak és mostan minde 
megoszszak. ; 

Közelebb megy hozzá, s 
zét a karjába csusztatja, 

Nesbitt ur az oly hű és 
megprobáltatáson keresztül m 
néz, kik most oly gyötrelmet 
kiket a sötét jövő még sulyos 
megpróbáltatásokkal fenyeget, 
elfelejti gyanuját, s csak arra 
jelenleg e derék leányt a 
mélje. 

- Heny, küldje ki 
elég elviselni való szenvedése 
bitt ur. 

-- Róza kimész? -kérdi 
re figyelmeztetlek, hogy a m 
gok, az megráz tégedet és fá 
talán elfordulsz miatta tölem 

Soha! mondja a lsány büs 
lárd hangon, de nem a jegyesére 
Malcolm Györgyre és Nesbitt 
jegyese ügyvédét és biráját láts 
Henry folytatá ne gondolj vele 

Beszélj ugy mint ha 
mondj el nekik mindent, had 
milyen ártatlan vagy. / 

Rózának az a teljes meggy 
neki hatalmában van ezt tenni 
hatja át Dacre Henryt, de még 
tel sem jköszöni meg neki s 
közel levő kis kezet sem érinti. 

Komoly udvariassággal eg 
egy széket huz előbbre a szái 
tán a két férfihoz fordulva ! 
mondja : 

oly megható kérlelő mosoly deriti fel. 1 



Decsember 7. 

5. Sebes falka. Találkozó Válasz- 

a állomás. ; 
ivül érdekes vadászat három kil- 

nem sokat ért. A második 14 

sigen szép és sebes runt adott. A har- 

volt eddig az idénybe a legerősebb 
a nyul a Válaszut-Bonczhidai ut mel- 

ott és Kendilónán tul a Dobokai ol- 

latt killelve 48 percznyi erős run után 
Majba, difficilis terrenumon. 

Mulatságok. 
Kolozsvár, decz. 7. 

czemberi hónap beköszöntésével 

a mulatságok is. Szombat óta a 

ivül egész egy csoport ünnepély 
ny és nem jótékony czélra. Szom- 

házi iparfejlesztő-egylet rendezett 

ár kora délután. Este piknik volt 

an. Tegnap megnyilt a bazár. 
áromról futva beszámolunk. 

nől Ipar-egylet estélye. 
t ez az egylet rendez, az szelle- 

yagilag is teljesen sikerül min- 

azért, mert fa választmányban 

a munka felosztás és minden egyes 

álasztmánynak lelkiismeretesen és 

teljesiti kötelességét, a mit pedig 

evés egylet mondhat el. 

resk. akadémia diszterme zsufolásig 
lőkelő közönséggel. 
kor programm szerint dr. Concha 

etemi tanár olvasott fel. ,Egy 

keresetről czimen a cseléd leá- 

gazdák közötti viszonyra sok tanul- 
got mondott el. 

olvasását sok epizóddal füszerezte s 

ezdettől végig vonzó és érdekes volt 
ratóság figyelmét teljesen lekötötte. 

ló Zoltán énekelte el a „Frühlings- 

meg a ,„Doppelgangert"-t német 

a postást magyar szöveggel. Graf 
rantellat czimü zongorán előadott 

josan megtapsolta a közönség. - 

s Sándorné urnő érzéssel énekelt 
ertől, Liszttől több darabot. 
csina Gézáné urnő Gabányi Árpád 

czimü monologját nagy hatással 

tlan figyelmet keltett a művészien 

ugora trio, melyet Ruzicska Bé- 
cska Ilona, Ruzicska Béla adtak elő, 

Vilmosné urnő gyönyörü éneke 

műsort, Serli Lajos zenekisérete 

Légy üdvözölve? és Lola dalát 

6 a ,Paraszt becsület"-ből kiváló si- 
A műsornak 7-kor volt vége s azután 

nél-szebb tárgyak kisorsolása követ- 

lesina Géza, Polcz Rezső, dr, Concha 

ok jelenlétében. 
minden részletében kiváló hangver- 
csak az a bhátránya volt, hogy a 

hiányos ventilláczió miatt nagy 

Az ujvilági piknik 
én szombaton minden tekintet- 
sikerült. - Az ujvilági piknik 

ajó renoméjü mulatságok közé 
yeknek a régi traditiókból kifo- 

száj jól sikerülniök. A válogatott, 
zártkörüű közönség igazi kedélyes- 

a élénk, fesztelen jó kedvel a 
órákig volt együtt. - A né- 
tegy 70 pár tánczolta. Ott lát- 
g sorai közt: Asszonyokat: 
Jánosné. Benel Ferenczné, Balla 

Békéssy Károlyné, Bodor Láczlóné, 

hályné, Csiky Gerőné, Demeter Ká- 
Fiseher Lajosné, Fekete Pálné, Fe- 
nőné, dr. H. Haller Károlyné, Ke- 
rtonné, Krimszky Gézáné. Kertész 
dr. Mihály Lászlóné, Mózes An- 
nöfler Klementin Pávlik Sándorné, 

Józsefné, Roediger Arminné, öz. 
i Gusztávné, Szathmáry Elekné, 

né, Szepesy Lajósné, Virányi, 
Urbánetz, Edéné. Leányok: Asz- 

Almai Lenke, Almai Margit, 
Benel Pauliné, Balla Ilonka, 

mbó, Bodor Irén. Demeter Irén, 
, Fekete Ilonka, Ferenczi Hed- 

ler Gizella, Krymszky Mariska, 
ama, Mihály Mariska, Mózes 
y Clementin, továbbá Pávlik 

Pávlik Bella, Persina Leona, Roe- 
a, Szombathelyi Annuska, Szath- 
Szathmári Róza, Széles Gizella, 
Virányi Irén, Virányi Margit, 

Hona. 

szteletben megöregedett fakó redout, 

egész nyáron háboritatlanul szötte, 
t, tegnap délután megnépesült. 

, urak, mamák, taták adtak itt 

sok kedves ismerösüknek s a nyá- 
ésbe vidám kaczaj, telefon csilin- 
ne s ének vegyültek. Az utcza fe- 

teremnek sátrak, a czukrászat- 
na rendszer szerint megállapi- 

zott és mérsékelt árakkal volt 
A műsort a zene-konservatorium 
szinfonie concertántéval nyi- 
Azután zongorán a „Rondó"-t 

játszta zajos tapsokat aratva br. Kemény" 
Jolán. A Bihari „Érzelgő”-jét Moiltorisz 
József hatással játszta. 

A „Nana keringőt" egy dunántulról 
városunkba tartozkodó szépség Gá'bel Geor- 
gina kisasszony énekelte gyönyörü hangon 
sürü tapsokat keltve. ; 

A „gyöngyvirág s a virágok" kettős 

dalt Szilágyi Ferencz és Sikovszky Z.igmond 
énekelték. A közönség osztatlan elismerése 
mellett. A hangverseny után megnépesült a 
buffet, melyben szép kisasszonyok s fárad- 
hatatlan urnők gondoskodtak, hogy a vendé- 
gek hiányt semmiben se szenvedjenek. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, deczember 7. 

- Lapunk jövő száma a közbeeső ün- 
nep miatt szerdán (decz. 9.) jelenik meg. 

- - A Nemzeti párt erdélyrészi szer- 

vezkedése érdekében és a politikai helyzet 

megbeszélése végett deczember 18-án d. e. 

11 órakor a redoutte termében értekezlet fog 

tartatni, a melyben való részvételre Kolozsvár 

szab. kir. város választó polgársága tiszte- 

lettel felkéretik. Kolozsvárt, decz. 7-én. Az 

előkészitő bizottság. 

- Csiky-Cyklus. A kolozsvári nem- 

zeti szinház igazgatóságától nemcsak életre- 

való, de dicsérendő dolog is volt, Csiky Ger- 

gely, a nagy drámairó műveiből egy Csiky- 

Cyklust rendezni. Szombaton vette kezdetét a 

cyklus a „Jóslat"-tal, Csiky e remek nyel- 

vezetü darabjával. Tegnap folytatódott „Pet- 

neházy'-val. A közönség, mely mindkét este 
megtöltötte a szinházat, igen nagy élvezet- 

tel fogadta mindkét előadást, daczára, hogy 

egyes szereplők iránt alapos kifogásai voltak. 

Mintkét este E. Kovács Gyula és Sze- 

rémy Gizella voltak az est hősei. 
HKolozsvári mentők Buda- 

pesten. A napokban Kolozsvárt megalakult 
mentő-egyesület kiküldöttei: dr. Haller Ká- 

roly elnök, dr. Pataky Leó titkár és Hindy 

Árpád v. tag szombaton délelőtt Budapestre 

érkeztek, hogy a mentőegyletet s annak be- 

rendezéseit tanulmányozták. A memtő egy- 
let a kolozsvári kiküldöttek dr. Kresz Gé- 

za igazgató Strichó titkár és dr. Kovács 
Aladár örparancsnok vezetése mellett tekin- 

tették meg s több mint két óráig időztek 

ott. Déli 12 órakor az egylet elnökénél gróf 

Andrássy Aladárnál tisztelegtek, a hova ebédre 

is hivatalosak voltak. Este az operában, mint 
Andrássy vendégei végignézték az „Alienor" 

premmierjét. A nemcsak szivélyes, de lelkesült 

fogadtatás, melybe a küldöttség ugy gróf 
Andrássy Aladár v. b. titkos tanácsos ur- 
nál, a budapesti mentő-egyesület elnökénél, 
mint dr. Kr e s z Géza igazgatónál részesül- 
tek, igen lebilincselték a küldöttség tagjait. 
A k. m.-egyesületnek ajándékozott felszerelési 

tárgyak, melyek értéke megközeliti a 2000 

frtot, a következők: egy mentőkocsi, egy 
ellenméregtartó, két kézi kötszertáska, két 

szertáska, egy gyolhmormosó készülék, hord- 
ágyak s több apróbb tárgy. A kiküldőttek 
ma érkeztek vissza Kolozsvárra. 

- A kóőlábas erkélyek mvgvizs- 
gálására utasitván nehány nap előtt Albach 
Géza polgármester Debreczeni Balázs 
főmérnökőt a főmérnök jelentése ma érke- 
zett a polgármesterhez E hivatalosjelen- 
tés szerint az ugynevezett kislábasház erkélyén 
a lakóház és az oszlopok között levő boltivé 
olyan alak, hogy első pillanatra ugy látszik 
mintha az erkély hivatva lenne a homlok- 
zat falát kidüléstől megóvni. De tüzetesen 
megvizsgálva az erkélyt és a homlokfalat, 
minden további számitás nélkül megállapit- 
ható az, hogy az esetben, ha a fal helytelen 
rakása következtében a homlokfal kifelényo- 
mást gyakorolna. a kis erkély szerkezete, a 
melynek két szabadon álló külső oszlopjára 
még az erkély felépitménye és az erkély pa- 
dozata alatt levő menyezet boltozat sulya 
is nehezedik, teljesen elégtelen volna arra, 
hogy az épület főfalát a kipuffadástól és 
az összeomlástól is megóvja, De feltéve bár 
meg nem engedve, hogy a szóban forgó kis 
erkély a főfalhaz támasztékul szolgál, akkor 
is az erkély eltávolitása esetén a főfal be- 
kulcsolásával a fal fennállását tökéletesen 
biztositani lehet és mivel a kapubejárat bol- 
tozata a két oldalfalonlés nem az erkély fe- 
lől levő főfalon nyugszik, igy az erkély az 
épület minden legkissebb megrongálása nél- 
kül lebontható, A báró Jósika féle háznál a 
négy oszlopos erkély szerkezete semmi be- 
folyással sincs az épület tartosságára és igy 
hasonlóképpen miuden legkissebb baj nél- 
kül eltávolitható. Megállapitja a főmérnök 
jelentése rendjén továbbá azt, hogy egyik 
erkély se szép tehát egyik se emeli a főtért. 
De mivel szépészeti szempontból egy ke- 
véssé kiugró izléses kőlábas erkély mely a 
közforgalmat nem akadályozná a br. Jósika 
háznál a főtért kétségkivül emelné, ez er- 
kélynek ilyképpen leendő átalakitását ja- 
vasolja.: 
- Kolozsvár városa az ocska tü- 

zoltó fecskendőket, vizes hórdókat melyek a 
gondatlan gondozás következtében használ- 

hatatlanokká lettek, ki fogja selejtezni. Nagyon 

kar VIII. sz. tantermében rendkivüli közgyülést 

litnának a tüz szinhelyére egy egy ilyen össze 
ment szerszámot, csakhátramaradást idéznének 

elő, a helyett hogy használnának. az ócska 

eszközök megvizsgálására felis kérte a ható- 
ság a tüzoltóságot. A kiselejtezés után gon- 

doskodni kell nyomban uj szerekről, és ezek 

kezelésére kellő képen ki kell tanitani a 

kerületi rendörőket, mert eddigis az ő tu- 

nyaságuk és tudatlanságuk miatt nem voltak 

használhatók azokaz eszközök 
- A kolozsvári zenetársaság 

1891 évi deczember hó 9-én! a Lyceeum 
disztermében tartandó első zene-estélyének 
műsora: Mozart, Nyitány/ a varázsfuvola 
czimüű dalmüből. - Bocherini, Menuet. vo- 
nós zenekarral, előadja a zene-társaság 

Mozart, Symphonia G-moll. Allegro, Andante 
Manuet, Finale. Kezdete este fél 8 órakot 
Ezen es élyen csakis Zene-társasági tagok 
vehetnek részt. 

- Katonai gyászmise volt ma 

délelőtt 10 órakor a közelebbről elhunyt fő- 

herczegi párért a helyi r. k, főtemplomban. 

A reduiemen a helybeli cs. és kir. és hon- 

véd tisztikar testületileg részt' vett. A mise 

alatt a templom egészen megtelt ájtatoskodó 

közönséggel. A fellegváron valamint a kato- 

nai laktanyákon gyászlobogó hirdeti az ural- 

kodó ház gyászát. 

- „A Mária Valéria árvaház 
választmánya által rendezett bazárban 1891. 
decz. 8-án d, u. 5 órakor tartandó ,Hang- 
verseny" műsorozata a következő: 1, ,Con- 
czert onverture" Op 11 Griegtől zongorán 4 
kézre előadja Gráf Emma k. a. és Szász Som- 
bor ur. 2. „Magyar népdalász" czimbalmon 
előadja Popini Nándor. 3. ,Magyar dalok" 
zongora kisérettel énekli Asztalos Írén k. a, 
4. Magánydal „Büvös vadász" dalmüből Wé- 
ber C. M.-től, zongorakisérettel énekli Pataki 
Ottilia k. a. 5 „Népdalok" Becsali csárda, 
Elmennék én, De minek a szőke - Sebes. 
Czigány zenekar kisérettel játsza hegedün br. 
Bornemisza Béla ur. 
-Esküvő. Patay András ezredes 

és csendőrkerületi parancsnok Kolozsvárott, 

esküdött örök hüséget özvegy Kállay Ákosné 

szül. Laner Ilka urnőnek a budapesti ref. 

templomban. Tanuk voltak Jekelfalusy La- 

jos min tanácsos, Laner Viktor honvédezre- 

des, Elek Mihály cs. és kir. kamarás, hon- 

védhuszár-őrnagy és b. Barkóczy Emil. Az 
esketési szertartást Szász Károly végezte. 

- A borvizzel kereskedő szé- 
kelyek keresete - a mint udvarhelyi le- 
velezőnk irja - nagyon megcsökkent, mióta 
a szüretek alkalmával a nagy kivitel miatt 
a must és bor ára tulságos magasra enmel- 
kedett. A borviznek a bor drágasága miatt 
nincs kelendősége. Ez vissza fog valószinü- 
leg hatni az összes erdélyi fürdékre is. Már 
is sokan felhagytak a borárulással, kik a 
gyengén jövedelmező műhelyeket cserélték 
vala fel azzal. Valószinü tehát, hogy csak ez 
okon is meg fog kétszereződni a székely 
földről a kivándorlók száma rövid időn, ha 
a Székelyföldnek versenyképes ipara nem 
lesz. Az ipart az épülő vasutak nem helyet- 
tesitik. A székely megyék hatóságainak nincs 
ideje erről gondolkozni és gondoskodni, az 
erdélyi magyar városoknak még kevésbé. 
Mindenik megelégszik a bankuzsorával. Vaj- 
jon mi leszen ebből? Vajjon a kormány fi- 
gyelme kiterjed-erre? A csupa oráczió nem 
ad a népnek sem keresetet, sem kenyeret. 
Az iparkamarák is alusznak. 

Novemberi eper. Udvarhelyi 
levelezőnk irja, hogy a Homoród-vidék egyik 
falujának birtokossági elnöke november utol- 
só hetében egy nagy bükk erdő 2 éves vá- 
gottján egy nagy tőke mellett 32 szem tel- 
jesen kifejlett, zamatos nagy erdei epret ta- 
lált. A jelen levőket meglepte az októberi 
kemény fagyok után ez a körülmény. Az 
időjárás enyhe és nedves. A késői vetésekre 
nézve teljesen jó. Elég dusan kikeltek. Még 
két heti enyhe idő, s a jövő évi aratáshoz 
reményt lehet kötni. 
- Réthy Laura a kolozsvári nem- 

zeti sznház volt kedvelt primadonnája a 

jövő évre is a debreczeni szinházhoz szer- 
ződött. A zserződés szerint Réthy Laura 

a téli hónapokban 700, a nyáriakban 600 

frtot és két havi szabadságidőt kap ezeken 

felül pedig külön föllépti dijakat. 

- Vécsei Fál kiváló tehetségü és 
törekvö fiatal orvost szombaton avatták fel 
egyetemünkön az összes tudományok tudo- 
rává. 

- Gyászhir. Bedöő Lajosné szül. 
Jancsó Anna Bedő Albert országos fő- 
erdőmester és miniszteri tanácsos édes anyja 
meghalt életének 70-ik évében Kálnokon 

- MKorhadt dohányból készitik 

a kuba szivarokat mostanában. E miatt az- 

tán nem égnek ezek, sziporkáznak a szivarok 

s gyötrik a fogyasztót drága pénzeért. A pénz- 
ügyminiszter figyelmét felhivjuk, indittasson 

vizsgálatot s vonassa ki a forgalomból eze- 

ket a büzös, értéktelen jószágokat. 

- Pályázat. A vöröstoronyi fővám 
hivatalnál vám ellenőri állásra. 

Graur Lajos beszterczei irodatiszt 
a zilahi sörvényszékhez neveztetett át. 

- Meghivó. A középiskolni tanárjelöltek segély- 

egylete folyó hó 8.án délelőtt 10 órakor a bölcsészeti 
tart 

melyre a tagtárs urakat tisztelettel meghivjuk Tárgy: 

1. A mult gyülés jkönyvének hitelesitése. 2. Elnöki 

jelentés (felsőbb hatósági döntvények s fellebbezések 
ügyében, „Szabó Károly" alapitvány ügye stb.) 3. Tiszt- 

helyesen mert vész esetén ha esetleg kiszá- 1 viselők s választmányi tagok választása 4. Fellebbezés 

a 2-ik váiasztmányi ülésről 5, Inditványok. - Kolozs- 

várt, 1391 decz. 5.én Székely Ödön elnök Kiss 
Pál titkár 

- A gőz-tiramway Brassóban 
e hó 5-én délután indult meg. Lassan mél- 
tóság-teljesen haladott végig Ő-Brassón, a 
keskeny hosszu-utcza közepén lerakott sine- 
ken s jó ómennek látszott, hogy már flez al- 
kalommal nem történt semmi szerencsétlen- 
ség. A hol a kiváncsiak tömegében kaputos 
embert látott a kalauz meg-megállott, hogy 
a kinek tetszik felszáljon s ez alkalommal 
ingyen vitesse magát. Mi sem zavarta ez ün- 
nepélyes körmenetet, - még a kutakból fo- 
lyó viz locsogása sem mert már napok óta 
csepegnek e kutak. De hát van gőz-tramway 
s ha a szomjuság gyötri a polgárt vigasz- 
talja magát a tramway-vel, s ha a rosz, 
egésségtelen viz miatt sokan feküsznek ty- 
phusban, találjanak vigaszt a tramway-ben. 
mert a tramway-t mindenki látja, de ki látja 
a betegeket ? 

- Szép alapitvány. Pogány György 
Hunyadmegye főispánja, 1500 forintos ala- 
pitványt tett a dévai állami főreáliskola je- 
les tanulóinak jutalmazására és ezt az össze- 
get át is adta Téglás Gábor igazgatónak. 
Ezenkivül 500 forintos alapitványt tett az 
állami tanitókézde jeles tanulóinak jutalma- 
zására és 1500 forintot adományozott a dé- 
vai ev. ref. egyháznak. Az állami főreáliskola 
tanáregyesülete elhatározta hogy az adományt 
„Pogány György alapitvány" czimen fogja 
kezeltetni. 

- A szegény iskolás gyerme- 
kek öröm mnapja. E hó 5-én szombaton 
az I-ső községi iskolában megtörtént a sze- 
gény iskolás gyermekek felöltöztetése szép 
számu közönség jelenlétében. Ez alkalom- 
mal városunk különbőző iskoláiból 138 sze- 
gény tanuló (fiu és leány láttatott el jó me- 
leg téli ruhával. A ruha kiosztást az egy- 
let derék gazdája Nagy Kálmán végezte. A 
midőn 185 felruházott tanuló hálás köszö- 
netét tolmácsoljuk a nemesszivü adakozók- 
nak, kik lehetővé tették e szép siker eléré- 
sét. egyuttal még mintegy 140 fázó szegény 
tanuló nevében legyen szabad kérnünk a 
n. é. közönséget, hogy kegyes adományaik- 
kal tegyék lahetővé hogy a rongyos egylet 
elnöksége, még ezen szegény tanulóknak 
könnyeit letörölhesse. Itt a tél itt a nyo- 
mor. Kétszer ad, ki hamar ad! 
-Mogyan lehet elmulasztani 

a szeplőt ? A következő mulatságos histo- 
ria történt meg a napokban. Egy ifju hiva- 
talnok sétálni ment az erdőbe és találkozott 
egy mélyen lefátyolozott fiatal hölgygyel, ki 
egy száraz ágat tartott a kezében és gondo- 
latokba merülve haladott utján. Meglátva az 
ifjut, hirtelen eldobta a száraz ágat, felleb- 
bentette fátyolát és a fiatal embert hatalma- 
san összecsókolta. A meglepetéséből fel sem 
ocsudott fiatal ember előtt azután bocsána- 
tot kért a fülig kipirosodott hölgy és ment- 
ségeül mutatott egy kőnyvecskét, melyből a 
következőket lehetett olvasni: „Szer a szeplő 
ellen. Menj az erdőbe, sétálj lehetőleg egye- 
dül, kezedben száraz ágat tartva. Mihelyt 
azután egy fiatal emberrel találkozól, hirte- 
len dobd el az ágat és csókold meg a fia- 
tal ember arozát." A szer csakugyan hasz- 
nált a fiatal hölgynek, mert a fiatal em- 
ber - kit oly gyorsan megcsókolt, - már 
nehány nap mulva eljegyezte a hölgyet, nyil- 
ván már nem látva többé a szeplőket bár 
azok meg sem mozdultak helyükből. 

- Az amerikai sertéshus be- 
hozatala, Az orsz. magy. gazdasági egye- 
sület közgazdasági szakosztálya Bpesten gr. 
Desewffy Aurél elnöklete alatt ülést tartott 
melyen többek felszólalása után a követkéző 
határozati javaslat lett elfoglalva; Mondja 
ki a szakosztály, hogy egyáltalában semmi 
oly érdeket nem lát fenforogni, mely az 
amerikai sertés behozatalát kivánatossá tenné: 
nem ismer oly kedvezményeket, melyeket 
Eszak-Amerikától várhatnánk és melyek csak 
megközelitőleg is felérhetnénk azokkal a 
vészteségekkel, melyeknek Magyarország ki 
van téve, ha az amerikai sertés behozatala 
megengedtetik. Kerestessék továbbá meg a 
földmüvelési miniszterium, hogy mint a kor- 
mányzatban a magyar mezőgazdasági érde- 
kek hivatott képviselője, hasson közre, mi- 
kép e fontos érdekünk megvédessék s az 
amerikai sertés behozatali tilalom továbbra 
is fentartassék. 

- Kettős gyilkosság. A mulina- 
pokban kettős gyilkosságot követtek el Pá- 
risban, melynek Dellard báróné, egy hetven- 
öt éves özvegy őrnagyné és cseléde estek 
áldozatul A gyilkos délután négy órakor 
becsöngetett a lakásba s minthogy a cseléd 
nem volt otthon, maga a báróné nyitotta 
ki az ajtót: rövid időre rá hazaérkezett a 
cseléd is, azonban alighogy belépett a lakásba 
keresztül metszett nyakkal jelent meg a nyi- 
tott ablakban és segélyért kezdett kiabálni. 
A lánynak még volt annyi ereje, hogy lero- 
hanjon az udvarra, de ott összerogyott és az 
összefutott házbeliek karjai közt meghalt. Az 
öreg bárónét egy vértócsa közepén, szinte 
halva találták főnt a lakásban: feje csaknem 
teljegen le volt vágva a törzsről. Mellette 
éles konyhakés hevert, mellyel a gyilkossá- 
got végrehajtották. A gyilkosnak, a ki ugy 
a tett elkövetése előtt, mint az után egész 
hidegvérrel beszélgetett a házbeliekkel, a 
nagy zavarban sikerült a népes utczában el- 
menekülni. A lakók szerint nagyon elegán- 
sul van öltözve. Dellárd báróné egyetlen 
fiával lakott, a ki csak este értesült a rém- 
tettről mikor hazajött. 

- A majom theoria. Darwin azon 
tanát, hogy az ember a majomtól származik, 
a hirhedt theoria felállitójának egy „tudós" 
föloije különös kisérlettel igyekszik bebizo- 
nyitani. Minthogy a felnőtt ember és a ma- 
jom tulajdonságai közt már édes-kevés a ha- 
sonlatosság, az angol „kutató" a kisérlethez l 

ztat " 

csak ujonnan született gyermekeket hosznál 
fel. A »tudós« faágat ad a csecsemő kezébe 
s amint az ágat megragadja, felemeli ezt. A 
csecsemő a faághoz kapaszkodik s több per- 
czig lebeghet a levegöben anélkül, hogy le- 
esnék. Közönséges eszü emberek e kisérlet- 
ben, feltéve, hogy ez ugy, amint leirják meg- 
történt, csak annak ujabb bizonyitékát lát- 
nák, hogy már gyermekben is megvan az ön- 
fentartási ösztön. A »tudós« ellenben arra 
következtet kisérletéből, amit ebből már a 
priori kihoni akart: annak a jelét, hogv az 
emberben már születésétől kezdve mászási 
- illetőleg majom-tehetség lakozik. - A 
tudós ánglius alkalmasint földieinek hagyo- 
mányos spleenjében szenved. 

- Egy előkelő házasság. Lon- 
don a leghatározottabban az érdekes váló- 
pörök városa lesz innen-onnan. Az Arm- 
strong-Melba válópör sem került még tár- 
gyalásra és a londoni törvényszékhez máris 
egy uj válókeresetet adtak be, mely szin- 
tén nagy szenzácziót igér. A keresetet lady 
Russel adta be férje, Russel lord ellen; a 
bájos laly nem kevesebbet állit válókere- 
setében, mint azt, hogy férje verte, akár 
egy közönséges kocsis, sőt egyszer agyon- 
lövéssel is fenyegette: a szép lady férje 
gyöngédségének jellemzésére elmondja azt 
is - hogy lord sohase szólitotta más- 
kép, - mint ,haszontalannak", ,művelet- 
len teremtésnek: és hálátlan ördögnek'", 
holott udvarlói ,mind valódi angyalnak" is- 
merték el. Angol lapok szerint ez a válóper 
ugy indul, hogy nagyban csiklandozni fogja 
a pikántériára éles inyeket. Lord Russel id. 
fia lord és lady Amberleys-nek unokája a nagy 
lord John Russelnek. Lady Russel férje 27 éves. 
Már a windsori egyetemen feltünt különcz- 
ködései által; például vallására nézve bud- 
histának vallotta magát. A válni készülő szép 
asszony leánya az elhunyt Clauoo Scottnak, 
ki szintén nagyon fiatal ember még; az an- 
gol előkelő társaságokban nagyon kedvelik. 
A házasfelek még alig éltek együtt két esz- 
tendeig. 

Szerkesztőség postája. 

Sz. Gy. Deés. Közös akarattal, egyesült 
erővel teszánk meg mindent a tulkapó állam- 
hatalom ellenében. Ha olvasta az „Ellenzék"- 
et: a helyzet tisztában áll ön előtt. Az érte- 
kezleten mi is részt veszünk. 

Sas A. Nagy-Enyed. Nem kaptuk meg. 
Onnan azonban érkezett más tudósitás. Az 
öné valószinüleg eltévedt. 

Többeknek. A lapnak szánt közlemé- 
nyeket mindig az „Ellenzék" szerkesztősé- 

gének kell czimezni. Névre szóló leveleket 
nem bont fel a szerkesztőség s igy ha a lap- 
nak irt közlemény a szerkesztőség valamelyik 
tagjának nevére szól - könnyen elkéshetik, 
ha az illető nincs jelen. Azért ismételjük, 
hogy a lapot illető közleményt mindig a szer- 
kesztőségnek kell czimezni. 

- Darkó Lajos urnak Pagocsa. Kérjük azt az 
1867-iki „Pesti Hetilap- ot az 1848-49 orsz ereklye 

muzeumnak Kolozsvárra beküldeni 

K. Nem válik be. A „Rózsafát ültet- 
tem . . . .* versre gyanakszunk! Talán füzfa 
lesz az és nem rózsafa. 

Közönség köréből. 
Nyilatkozat. 

Alólirott községi hivatal az igazságnak 
megfelelően ezennel igazolja, hogy az 

„Adriai biztositó társaság": 

vezérfelügyelője Szekula Ákos ur a mai na- 

pon itt eszközölt tüzkár felvételnél valóban 

elismerésre méltó eljárást tanusitott és ká- 

rosult felet a legméltányosabban és teljesen 

kielégité. 

Brassó megye: Prázsmár, 1891 decz 1 
Türk s, k 

főbiró. 

Kopony, s, k. 
jegyző. 

(P. H) 

Nyilatkozat. 
Alattirtak ezennel hálás elismerésün- 

ket nyilvánitjuk a cs. és kir. szabadalm. ,A d- 
riai" biztositó társula ttekint. erdély- 
részi vezérügynökségének, valamint annak itt 
Bereczken személyesen megjelent vezér-felü- 
gyelőjének Szekula Akos urnak azon igazán 

l méltányos, igazságos és lelkiismeretes eljá- 
rásért melyet tüzkáraink felvétele és kifize- 
tése körül tanusitott. 

Indittatva látjuk magunkat az ,Adria" 
biztositó társulatot mindenütt és mindenkinek 
a legmelegebben ajánlani. 

Bereczk, 1891 november 27. 

Előttünk: Bodó István s. k. 

Fakas Ignácz, Hankó Jánosné s. k. 
főbiró P. H) Kovács György s. k. 

Balázs Pál, özv. Tréfás Józsefné s.k. 
jegyző. mint károsultak. 

Győrbiró István, 
m birő. 

.................................... 

Felelős szerkesztő: 

BARTHA MIKLÓS. 
Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos : 

MAGYARY IHÁLY; i 

...... 



olo írtt 1861. 

HMirdetések. 

Árverési hirdetmény. 
A kolozsvári kir. törvényszéknek 10,764-1891. szám alatt 

kelt végzésével vagyonbukott Szabó Ferencz bejegyzett czég 

csődtömegéhez tartozó, s a csődleltár 11-3336. és 2338-2467. 

tétel számokig részletezett, s összesen 1910 frt 40 krra becsült 

különböző nürnbergi áruczikkek és üzleti felszerelvények elárve- 

rezése elrendeltetvén, annak a kir. törvényszék 14. számu szobá- 

jában leendő foganatositására határnapul 1891. évi Deczem- 

ber hó 15-ik mapja d. e. 9 óráját tüzöm ki. 

Miről vállalkozni szándékozók oly hozzásdással értesittetnek, 

hogy az árverési feltételek, valamint a csődleltár alólirt kir. köz- 

jegyző irodájában a hivatalos órák alatt, csődtömeg gondnok ügy- 

véd Orbay Lajos urnál pedig (b pont Magyar-utcza 30. sz.) 

bármikor megtekinthetők. 

Kolozsvártt, 1891. évi deczember hó 4-én. 

DORGÓ ALBERT s. k., 
kir. közjegyző. 

Hirdetmény. 
200,000 köbméter tűzifa és nagyobb mennyiségü 

bükkfa-zsendely eladó. 
Szolnok-Doboka vármegyében kebelezett nagyilondai já- 

rásban lévő erdőimből szándékozom 200,000 [ méter 

hasittott túzi bükkfát és nagyobb mennyiségüű 
bükkfa- 

zsendelyt eladni. 

Az átvétel a hosszurévi, nagyilondai és soósmezői 

vasuti állomásokaál eszközölhető. 

Hajlandó vagyok kevesebb mennyiségekben is, időszakonként 

megrendeléseket elfogadni. 

Levélbeli, vagy közvetlen személyes megkeresések alólirott 

tulajdonoshoz kéretnek. 

Deésen, 1891. november 30. 

Dr. MIHÁLI! TIVADAB, 
1071. (2-8) ügyvéd és birtokos, 

(Deésen, Szolnok-Doboka m.) 
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DÉVÁN 

ÖGYVEDJELÖLT 
teljes ellátás 

és 20 forint havi fizetés mellett 
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küldendő. 

sz A571-1891. 

ztejési hirdetés. 
A maros-ujvári és deésaknai kir. sóbánya hivatalok számára 

1892. évre szükségelt és beszerzendő alább felsorolt tárgyakra, 

ELLENZEK () 
........ eaneza 

I. Maros-Ujvárra: / 

2000 hl. elegybuza. 
1000 hl. törökbuza. 

fagygyugyertya. 
Kőolaj amerikai. 
svány kenő olaj 1. o. amerikai. 

* 2o. ; 
repcze-olaj. 
parafin kenőcs. 

méter szénbél a 10 m/m. vastag, 200 m/m. hosszu. 
* a 12 " " 250 " 

A villany világitáshoz: 

250 kgr. Zsák kötő spárga (olmozó.) 
darab kerek fejü kovácsolt piromszeg. 

sodronyszeg 12046. m/m. hosszu. 
, 110038., , 
; 90134., ; 

s0j21., ; 

; 7 31. ; 

; 60]25., ; 
600 csomag a 1. kg. gép zsindelyszeg a 50 mlm. 

darab sajtolt aczél lemez lapát. 
ásó. 

kétélü kő csákány (besemer aczél 3 kg.) 
közönséges lengyel lakat. 
Wertheim lakat 2 kulcscsal (utánzott) 
fenyő zsindely (370 mjen hosszu 70 ml]m. széles.) 
fedél-cserép. 

II. Deésaknára: 

1000 kgr. fagygyugyertya. 
kőolaj I. o. amerikai. 

M. kir. főbányahivatal, 

Maros-Ujvártt, 1891. november 27. 

1067. (2- 2) 

Ezen anyagok és termények szállitását elvállalni szándéko- 

zók felhivatnak, hogy 59],-nyi bánatpénzzel és a szöveg első so- 

rával átirt 50 kros bélyeggel ellátott, esetleg csak egyes tárgyakra 

és hivatalokra vonatkozó a pályázati feltételekben megszabott 

módon kiállitott és felszerelt irásbeli ajánlataikat 1891. évi 

Deczember hó 23. reggel 9 óráig Ajánlat termények 

anyagok és szerek szállitására" felirattal ellátott boritékban le- 

pecsételve, a maros-ujvári kir. főbánya-hivatalhoz benyujtsák. 
Megjegyeztetik, hogy az alólirott hivatal a versenyzők közti 

szabad választás jogát magának megtartja s hogy a kőolaj, kenő 

olajok, zsákkötő zsineg, fenyő zsindely és fedélcserépből minta 

Az árlejtés részletes feltételei a maros-ujvári kir. főbánya- 

hivatalnál betekinthetők. 

a 
"ess ERrTŐ 

VASKEKESKEDŐ, 
KOLOZSVÁRTT (Főtér.) u 

Ajánlja a legdúsabban berendezett nagy raktárát: 

Lüttichi vadász-fegyverek és eszközök, 

MHorcsolya kü ilönlegességek, 

Berndorfi alpacca, China-ezüst, nickl és 
bronz diszmű-áruk, 

Villanyos vezetéki berendezések, vasbuto- 

rok, tűzmentes pénzszekrények, Friedlandi 

szabályozható kőszén-kályhák, 

(Petrozsényi) Szalon kőszén stb. 
s mindannemü gazdasági, konyha- és 

tartási czkkekben. 1068, (2-80) 
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Decz:mbe 

. ADó HIZOTT SERTÉSEK 
A kolozsmonostori m. k. gazdasági mz 

tézetnél eladó 

5 darab nagy hizott sertés, 
darabonkint 250-280 kilogramm; leölve, perzselve, e 

szállitva kilonkint 38 kron. 

codarab süldéó, 
10-80 kilósak; leölve, perzselve, beszállitva kilonkt 

32 kron. 

Az állatok megtekinthetők és kiválaszthatók 
Szamoson tuli „András'-majorban. 

ma Értekezhetni s megrendelni lehet: Asványi Lajos 

intéző urnál (templom-épület.) 1064. (86-4) 

xaka mazmamamazananaasak 

Haszonbarbe 3dó birtok 
2é Kolozsmegyében, KORPÁD község határi a 

az állami út mellett 

160 hold bővizü itató kutokkal 
, 

melyből mintegy 15 hold elséő rét 

jövő év April hava 1-től kezdődő 
több évre haszonbérbe kiadó. 

2 Értekezhetni alólirtnáil EZŐ-ÉHE 

posta-állomás. Rettegi gyun 
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1065. (3—8) 

rrrrrr 

Frank-Kiss János Fu 
Kolozsvártt, Főtér 33. 

Ajánlják dusan fölszerelt üveg, porczellán, lámpa üzl 

legnagyobb választék, 
legolcsóbb árak mellett 

Karácsonyi ajándéktl 
bevásárlására. 

Franczia mozgó és beszélő babák 
krtól feljebb. 

Karácsonyfa-diszek a legnagyobb és le 
kivitelben. 

Üzletünkben külön elhelyezett 

Bazárunikba. 
kiárusitunk, raktár tultömöttség folytán, teteme 
mény mellett, üveg- és porczellán-tárgyakat. 

Porczellán tányérok, palaczkok és 
harak 3 krtól feljebb. 

Igen csinos theás, kávés és moccás- kó 
s3 frttól kezdve stb. stb. 1 

eseseseseseessees 

csAm nczemnn mó ?20-IG!! 

Divat-kelmék, egyes ruhák, plüchök, 

Rendes Szidor és Testvére eküzletében (ezlőtt Merza Gerő) f 
Hatóságila g engedélyezett VÉGELADAS 

SCsak Deczermiber hó 20-ig 
a fióküzlet teljes felosztása miatt. 

selymek, bársonyok, csipkék, téli kendők, diszek, foulatdeok, esőernyők, napernyők, vattáz 

felsők, muffok, boák, sapkák stb. stb. 

inden Aron eladatnak 

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, belközép-utcza 33. szám. 


